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I DEN LILLA byn Derhamn i Nucké
Kommun i nordvistra Estlands gamla
svenskbygder ligger en nymalad rod
stuga med vita knutar. Dir har den
unge ryssen Slava sin affir, som siljer
mat till de estlandssvenskar som som-
marbor i sina gamla barndomstrakter,
och seglarna fran Sverige och Finland
som ligger fértojda i hamnen. Affiren
startade Slava och hans mamma sa
snart det blev mojligt efter befrielsen,
de forsta aren i ett kalt litet rum i den
nu rivna sovjetiska grinsbevakning-
ens overgivna betongbarrack. Till en
bérjan bestod sortimentet mest av
vodka och Slavas mammas hembakta
bullar.

Estlands befolkning drabbades i
forhallande till sin storlek hardare &n
nagot annat lands av det andra virlds-
kriget - &nnu under tidigt 1990-tal
hade folkméingden inte aterhéimtat
sig till samma nivaer som fore kriget
och de nazistiska och kommunis-
tiska ockupationerna. Esterna hade
reducerats fran 93 procent av befolk-

ningen till knappt 60 procent efter
kriget och det paféljande halvseklet
av ockupation och terror. Det dr en
visentlig skillnad mellan invandring
till foljd av demokratiska beslut i ett
sjilvstindigt land, och en massin-
vandring patvingad av en diktatorisk
ockupationsmakt i syfte att utplana
ett litet lands folk, sprak och kultur
- ett hot som var en bister realitet.

DENNA INSIKT GENOMSYRADE det
estniska samhillet och skapade
sammanhéllning och ett ndrmast
dumdristigt mod, vilket ledde till att
de kvarvarande esterna - férre in

en miljon - lyckades atererdvra sin
frihet fran vérldens starkaste militér-
makt med fredliga medel. De flesta
ester forstod att &ven ryssarna var

”Ryssarna i Estland
har ett liv som de flesta
i Ryssland bara kan
dromma om.”

kommunismens offer, snarare #n dess
hantlangare och medlépare.

Den ryska befolkningens st6d var
viktigt for Estlands frigorelse. Trots
det fanns det ocksa ryssar som i lik-
het med manga vita i Sydafrika efter
nedmonterandet av apartheidsyste-
met, hade svart att anpassa sig till en
situation dir de inte lingre tillhorde
ett privilegierat hirskarfolk. Dessa
ménniskor sorjer Sovjetunionens fall,
anser att behovet att kunna tala est-
niska dr en féroldmpning, och ser den
objektiva beskrivningen av Estlands
historia som en skymf. Flytten av den
sovjetiska statyn i Tallinns centrum

ir ett utméarkt exempel pa vikten

av objektiv historieskrivning. Av
nationalistiska ryssar, som konsume-
rar rysksprakiga medier fran Putins
Ryssland, ses statyn som ett minnes-
mirke 6ver Roda arméns befrielse

av Estland fran nazismen. Av esterna
betraktas statyn for vad den dr: som
en symbol for totalitir diktatur. R6da
Armén befriade aldrig nagon fran for-
tryck — den inférde ett nytt. Nér R6da
armén tdgade in i Tallinn, slogs den
inte mot tyska trupper (de hade redan
limnat staden) utan mot estniska
frihetskdmpar, som i det korta glap-
pet mellan stormaktsockupationerna
slogs for ett fritt Estland.

Ofta glommer man att ryssarna i
Estland har en levnadsstandard och
ett liv som de flesta ryssar i Ryssland
bara kan drémma om. De kan fritt
forma sina egna liv i ett demokratiskt
sambhiille, de kan uttrycka sig utan
réidsla for repressalier, de kan ta fér-
jan till Stockholm eller Helsingfors
nér de har lust

SLAVAS BUTIK I Derhamn finns nu

i ett nybyggt hus och sortimentet ir
storre. Det verkar ga ganska bra. Slava
talar forutom ryska bade estniska,
tyska och lite svenska. Han njuter av
sin frihet, och dgnar all sin lediga tid
att resa runt och nyfiket uppticka det
Europa som var en ouppnaelig drom
nér Slava gick i skolan. Néagon gang

i framtiden kanske sommarmolnen
ror sig ovanfor ett monument 6ver
en vanlig, fredlig ryss, med vanliga,
fredliga drémmar om frihet och ett
tryggt och lyckligt liv. Glom inte att
han ocksa finns. &»
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